_ PROTOKOL
O URCENI VONKAJSICH VPLYVOV
¢. 012018

ZloZenie komisie:
Predseda : Ing. Milo$ Jochman — konatel’ spolo¢nosti

Clenovia : Ing. Jozef Imrich — projektant stavby
p. Adriana Ondovova — ABT
Ing. Martin Faltin — veduici TPV
Ing. Ivan Repasky — veduci vyroby

Nazov objektu:  AGA priemyselny park s.r.o. — Hala 2 parc. €. 1327
Podklady pouzité na vypracovanie protokolu :

STN 33 2000-5-51: 2010 Elektrické intaldcie budov. Cast’ 5-51: Vyber a stavba elektrickych
zariadeni. Spolo¢né pravidla.

MPSVaR SR ¢.508/2009 Z.z. Vyhlaska Ministerstva prace, socidlnych veci a rodiny
Slovenskej republiky ktorou sa ustanovuju podrobnosti na zaistenie bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci astechnickymi zariadeniami tlakovymi, zdvihacimi, elektrickymi
a plynovymi a ktorou sa ustanovuju technické zariadenia, ktoré sa povaZzuji za vyhradné
technické zariadenia.

Prilohy : bez priloh
Opis technologického procesu a zariadenia:

a) Presun_obrobkov na nandSanie ndteru sa realizuje vysokozdviznym vozikom na
paletich alebo landch. Vyrobny proces zacina v jestvujucej montdZznej hale, ktord
s pracoviskom ob¢asného nandsania farieb tvori jeden poziarny usek.

b) Priprava na nandsanie ndteru sa uskutoc¢iiuje priamo v montdZnej hale. Priprava
obsahuje : tmelenie, odmastovanie, po vytvrdnuti brdsenie na mokro, zakrytie Casti,
ktoré sa nestriekaju.

¢) NandsSanie farieb sa v prevaznej miere realizuje val¢ekovanim, v niektorych
pripadoch, podl'a poZziadaviek zdkaznika , striekanim. SuSenie ndteru sa uskutocniuje
v priamo v montaznej hale alebo v sklade hotovych vyrobkov v zavislosti, ¢i ja natrety
dielec hotovy alebo tvori podskupinu potrebnu do montéze.

d) MontdZ podskupin sa vykondva v montdznej hale. Ked’Ze postup montdZnych pric je
pri kazdom vyrobku individudlny, je mozné popisat len predpokladané vyrobné
operéacie, ktoré su : montdZ a demontdZ Casti, rozbrusovanie, vitavanie, zavitovanie
a pripadné opravy nateru Stetcom alebo valcekom. Pre vSetky tieto pracovné operdcie




je prevadzkovatel’ povinny spracovat’ technologické postupy a podla nich preskolit
poverenych pracovnikov pre jednotlivé ¢innosti.

e) Presun__zmontovanych celkov do skladu hotovych vyrobkov sa realizuje
vysokozdviznym vozikom na paletach alebo lanach.

Rozsah stavebnych aprav :
MontdZna hala

Montazna hala sa nachddza v priestore Vyrobnej haly ¢. 2 na parcele 1327, miestnost’ 111
v ramci ktorej je vyCleneny priestor ¢.112 s plochou 19,20 m2 ,,Pracovisko pre obcasné
nanasanie naterovych latok ,,

Vsetci pracovnici pracujici v tomto priestore budd riadne zaSkoleni a budud vybaveni
prisluSnymi ochrannymi pomockami.

Pracovisko ob¢asného nandSania farieb bude farebne vyznadené obdiznikom na podlahe.
Bude vybavené striekacou stenou s filtraCnou vlozkou a vstavanym odsdvanim alebo
ventildtorom. Na pracovisku budd pracovat max. dvaja zaSkoleni pracovnici, vybaveni
prislusnymi ochrannymi pomdckami. Samotny ¢as nandSania farieb na tomto pracovisku
neprekroc¢i 4 hodiny do tyzdna alebo interval 5 minut v kazdej polhodine. Priprava farieb sa
bude taktieZ vykondvat’ na tomto pracovisku. Spocivat’ bude v pridani riedidla a tuzidla do
farby a vo vzajomnom premieSani. Farbu si obsluha prinesie z priru¢ného skladu farieb, ktory
sa nachddza mimo objektu.

Sklad hotovych vyrobkov

V tomto priestore miestnost’ ¢. 109 sa bude vykondvat skladovanie hotovych vyrobkov,
vystupna kontrola produktov a ich balenie. VSetci pracovnici pracujuci v tomto priestore budd
riadne zaskoleni a budd vybaveni prislusSnymi ochrannymi pomockami.

Rozhodnutie : Komisia stanovuje urcenie vonkajsich vplyvov podl'a STN 33 2000-5-51
nasledovne :

Urcenie prostredia pre montaznu halu(102, 104):

(podl'a STN 33 2000-5-51:2010)

AAS5,AB5,AC1,AD1,AE1,AF1, AG2, AH2,AK1,
AL1,AM1,AN1,AP1,AQ2,AR1,ASI,

BA4,BC2,BD1,BEI

CAl, CB1

- cely vnitorny priestor vysSie uvedenych miestnosti mézeme povazovat’ za vnutorny
priestor s regulovanou teplotou

Urcenie prostredia pre pracovisko obéasného nanasania farieb (112):
(podl'a STN 33 2000-5-51:2010)

AA5,AB5,AC1,AD1,AE1,AF1, AG2, AH2,AK1,
AL1,AM1,AN1,AP1,AQ2,AR1,AS1,

BA4,BC2,BD1,BE2




CAl, CB1
- cely vnutorny priestor vyssie uvedenych miestnosti mdéZeme povazovat’ za vnitorny
priestor s regulovanou teplotou

Urcenie prostredia pre Satiiu (106), technickd miestnost’ (103) a zariadenia(101):
(podl'a STN 33 2000-5-51:2010)

AAS5,AB5,AC1,AD1,AE1,AF1, AG2, AH2,AK1,
AL1,AM1,AN1,AP1,AQ2,AR1,AS1,

BA4,BC2,BD1,BEI

CAl, CB1

- cely vnutorny priestor vysSie uvedenych miestnosti mézeme povazovat’ za vnutorny
priestor s regulovanou teplotou

Urcenie prostredia pre bleskozvod:

(podla STN 33 2000-5-51:2010)
AA3,AA4,AB3,AB4,AC1,AD3-dazd’, AE1,AF1,AG2, AH2,AKI,
AL1,AM1,AN3,AP1,AQ3,AS2,

BA1,BD1,BE1

CAl, CB1

- tento priestor moZeme povazovat’ za vonkajSie priestory.

Zdovodnenie :

Vnitorné priestory

Podl'a STN 33 2000-5-51 modZeme povazovat’ tento priestor za III - vniitorné
priestory s regulovanou teplotou podl'a NZA.6. K nim budeme uvaZovat obvyklé
Standardné vonkajSie vplyvy podla tabul’ky N3.1 uvedenej normy.

Vonkajsie priestory
Podl'a STN 33 2000-5-51 mdZeme povazovat’ tento priestor za VI- vonkajSie

priestory (miesta vystavené priamo vonkajSej klime) podla NZA.6. K nim budeme
uvazovat’ obvyklé Standardné vonkajsie vplyvy podl'a tabul’ky N3.2 uvedenej normy.

Zaver

Nové elektrické zariadenia umiestiiované musia byt vo vyhotoveni a v kryti
podla poziadaviek STN 33 2000-5-51:2010. Minimdlne IP20 vo vnitornych
priestoroch a IP 44 vo vonkajSich priestoroch.

Datum : 07.02.2018
Podpis predsedu komisie



